Assemble me.
Take an ocean voyage
with me!
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Ocean Beauty Yacht
AxTa OKeaHcbKa KpacyHs

FRA Yacht Beauté de I'océan DEU Jacht Ocean Beauty
SPA Yate Belleza de los Océanos
ITA Yacht Ocean Beauty
PN F—2 v Ea—T v b cHI B ERIERE
POR late Beleza dos Oceanos
POL Jacht Ocean Beauty KOR @M RE| RE

Assembly instructions
IHCTPYKLIiA 3i cknagaHHA

FRA Notice d’assemblage. DEU Aufbauanleitung
SPA Instrucciones de montaje. ITA Istruzioni di montaggio.
JPN 48 1 THLBAE CHI RELHBA T
POR Instrucées de montagem.
POL Instrukcja montazu. KOR =&l AHAM,

& @

MECHANICAL NO GLUE CONNECTION PLYWOOD
MEXAHIYHI BE3 K/IEIO 3 QAHEPU



Mechanical models

ENG Warning! UKR YBara! FRA Attention! DEU Achtung! SPA Precaucién! | ENG Symbols. UKR YmoBHi nosHauyeHHs. FRA Légende. DEU Legende. SPA Leyenda. ITA Legenda.
ITA Attenzione! JPN SE% | CHI X% ! POR Atengio! POL Uwaga! KOR F=2|! JPN 525 cHI B#7& X POR Simbolos. POL Oznaczenia umowne. KOR 7|35

ENG Do not use a lighted candle! UKR He nignantosatu! | ENG Pay attention. Check position of the A ENG Wax the part with a regular candle
FRA Ne pas briler! DEU Nicht anziinden! part. UKR 3BepHiTb yBary. [epesipTe *:d (rub with a candle). UKR 3macTitb agetanb
SPA {No encender! ITA Non dare fuoco! ‘ po3TalwyBaHHA enemeHTa. FRA Faites at- 3BMYaWHOK CBiYKOW (MOTPiTb 06 CBiuKY).
IPNAODW OOV (Dfﬁfﬁ BIEHLIEZV, | tention.Vérifiez ladisposition de I'élément. FRA Lubrifiez la piéce avec une bougie ordi-
CHIEZ R , BARIE IR DEU Bitte Beachten. Priifen Sie die Einbaulage des naire (frottez contre la bougie). DEU Reiben Sie das Teil
POR N3o use uma vela acesa para este pro 05|to | Elementes. SPA Atencidén. Compruebe la situacion mit einer einfachen Kerze etwas ein. SPA Engrase la pieza
POL Nie podpalaé¢! KOR 20| 22 T E 0[|&5tX| OtMI! del elemento. ITA Prestare attenzione. Controllare con una vela comun (frote con una vela). ITA Incerare il

‘ la posizione del componente. JPN B R MY E(C componente (Sfregare con la cera). JPN EhiEpo (B
| EBELCHKYTTREV, CHEE!REPHF  BIHLLTOAVYVIEZR>TEEY,. CHI AEEER
| FEF{IE POR Preste atengdo a posicdo da peca. R BB POR Encere a pega com uma vela comum
|

POL Zwr6é uwage. Sfrrawdz lokalizacje elementu. (esfregue em uma vela). POL Przesmaruj zw ktg Swieca.
KOR e £ P[x[0l FolaiA Z2lol FAIR. KOR EAE F20| 2gs ?dl z& ZHol FAHe.

|
ENG It’s easier to pull out some parts with the «helper (H)».
ENG Specified details come with spare duplicates [ UKR byae nerwe BuaaBuTM rOTOBi AeTani 3a AOMOMOIO0
UKR 3asHauyeHi pAeTtani € Ha poliKkax fK 3anacHi. |
FRA Les détails spécifiés sont fournis avec des doublons
de rechange. DEU Die angegebenen Details werden mit |
Ersatzduplikaten geliefert. SPA Los detalles especifica-
dos vienen con duplicados de repuesto. ITA | detta; l| s ecmcah
vengono forniti con duplicati di riserva. JPN F8E & L
BFROBEMIBLCVET,  cHl ?siﬁ%ﬂ]ﬁﬁ%ﬁf‘ﬁﬁ
BIA&, POR Os detalhes especificados vém com pegas sobres-
salentes duplicadas. POL Zapasowe elementy sg zaznaczone na de-
sce. KOR HAJE Al Abet2 of2ol ATt 2H MSELuich

«helper (H)». FRA Il est plus facile de retirer certaines piéces

avec la piéce-outils (H). DEU Es ist einfacher, einige Teile

mit dem “Helfer (H)” herauszunehmen. Siehe Beispiel:

SPA Para separar algunas partes resulta mas facil utilizando la
‘ ayuda del elemento “H”. ITA E piu facile estrarre alcuni elementi
| utlllzzando I'“aiuto (H)”. JPN & B EBF I «helper (H»EES &

BYALRTWVWTT, CHI A «helper (H ) »AIAER St
| PHELEEH, POR E mais facil retirar algumas pegas usando a
«pega auxiliar(H)». POL Niektore czs;sa iatvwej jest wyciaégnac za
pomo allf)omocmka (H)”. KOR Y5 £ E2 ‘H £ E 0[&5sto]
| ol ARSI
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ﬁ Mechanical models
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ENG Wax the part with a regular candle (rub with a candle). UKR 3macTiTb AeTab 38MuaiiHolo cBiuKolo (NOTpiTb 06 cBiuKy). FRA Lubrifiez la piece avec une bougie ordinaire (frottez contre la bougie). DEU Rei-
ben Sie das Teil mit einer einfachen Kerze etwas ein. SPA Engrase la pieza con una vela comun (frote con una vela). ITA Incerare il componente (Sfregare con la cera). JPN & ht%ﬁﬁtﬁrgﬁl eLcavvy

EROTLEE N, CHI AT B kA5 E B S84 POR Encere a peca com uma vela comum (esfregue em uma vela). POL Przesmaruj zwykia éwieca. KOR EAIE £ 20| 222 Qo =2 Zall FAL. /




1=8.0”/
200 mm
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ENG Check size. UKR Mepesipte posmip. FRA Vérifiez la dimension. DEU Priifen Sie die
GroRe. SPA Compruebe el tamafio. ITA Controllare le dimensioni. JPN 4 X&ZF T v Y
LTL &\, CHIIE R POR Verifique o tamanho. POL Sprawd? rozmiar. KOR 17|

= =FHels FAR.
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Flag

1.3x0.8”/ 34x20 mm
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ENG Thanks for following along on this journey with us.
UKR [1aKyemo, LLO BU NPOALWAN Liel WAAX 3 HaMMK.

FRA Merci denous avoir accompagnés tout au long de ces étapes.
DEU Vielen Dank, dass Sie diesen Weg mit uns gegangen sind.
SPA Gracias por haber recorrido el camino con nosotros.
ITA Grazie per aver fatto uesto percorso con noi.
JPNUGEARSZ CRIAWEEEH YN ESTEVWERT
CHI RIS EEBMNERERTRE,

POR Obrigado por nos acompanhar nessa jornada.
POL Dziekujemy, ze razem z nami pokonates te droge!
KOR UGEARS 2+ B 7HI3H Z= A A1 ZrAbEFLICE

ugearsmodels.com

ENG Customer support UKR Cnyx6a niaTpumkm
FRA Service client DEU Kundendienst
SPA Servicio al cliente ITA Servizio di supporto
JPN B EE B O CHI B X POR Suporte ao cliente
POL Wsparcie klienta KOR 0 ZH K|

customerservice@ugearsmodels.com




